
sem forgott as agyamban, mint Heine drá­
májában Thome korcsmája, vagy Vilmos 
képzelt betegsége, valamint a költő kalan­
dos élete.

Ha elaludtam, álmomban mintegy meg­
lepett a Vilmos és Mari szerelmi duettjének 
hangja és zenéje. S én nem is pihentem 
ezen álmok után mindaddig, mig meg 
nem írtam három darabom közül azt az 
operát, mely aa én első müvem. A nyári 
Takácsiéban, melyet 1882-ben Livornoban 
töltöttem, a duett nagy résaét leírtam, s 
befejeztem Mailandban.

Mindez nem akadályosott meg, hogy 
vig fieikó ne legyek. Törtem én is függet­
lenség, szabadság felé. Szőttem terveket, 
mi minden lesz, lehet belőlem. A színészet 
iránti vágyam folytán elhagytam a coneer- 
vatoriumot • második karmester lettem egy 
sainésatársaságnál, mely előadásait ezúttal 
Cremonában akarta megtartani.

A társulat valami Forli nevűé volt, • a 
saegény ördög nekem 5 lirát igórt napjára, 
a mit bámulatos pontatlansággal meg is 
fisetett.

Sohasem kívánok olyan sorsot senkinek, 
minő ekkor aa enyém volt.

A társulat Cremona, Piacenzo és Reggio 
D? Emília városokban fordult meg. Egyszer 
aa első karmester meghűlt, beteg lett. Pár 
napig ágyban kellett feküdnie s igy a ve 
sető én lettem. Ez az ember mindig egész­
séges volt, mint a makk s ilyen esetben 
sohse adta át kezembe a karmesteri diri­
gáló pálcáit. De a várt kitüntetést, t. 
hogy dirigálhatok, Pannában megkaptam
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#<ra<r-féle ház 
hová a lap szellemi részét 
illető minden közlemény 
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Egy hóra............... „
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Kiadóhivatal:
Pleitz Fér. Pál könyvnyom­
dája Hagybecskerek. Uri- 
UtCZa 276. 3Z., hová az 
előfizetések és a lap szét­
küldésére vonatkozó felszó­

lamlások intézendők.

Hirdetések
1 a kiadóhivatalban fogad­

tatnak el. Azonkívül az 
összes hirdetési irodákban.

>Ít‘í4jt-lrnik mindennap 
vasár- és ünnepnapok 

kivételével.POLITIKÁI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP
ÄS»

ben fogadkozott s melynek a parla 
menti tanácskozások sikere érdekében 
az egész ország közvéleménye annyira 
megörült.

Pedig hát csakugyan nincsen semmi 
ok, a mely indokolttá tenné Appo- 
nyinak ezt a frontváltoztatását. We- 
kerlének jelzett beszédében nincs egy 
szó sem, mely ellentétben állana, vagy 
csak a legcsekélyebb eltérést is jelen­
tené attól a programmtól, melyet a 
kormány bemutatása alkalmával rész­
letesen kifejtett. Sőt az a három 
kalatos alapelv, melybe 
elnök beszédében a* ő nemze i poli­
tikáját összefoglalta, egyáltaL bán is 
olyan, mely minden körűimén /ek kö- 

mely ellen elvi kifogást 
emelni nem is lehet. Ez a báró n alap­
elv : a politikai és polgári, jogegyen­
lőség, még pedig nemcsak 
állampolgárok, hanem a 
egyháeak között is; 2. a mtgyar ál­
lamnak, a politikai nemzetnek magyar 
jellege, a mi nem zárja ki Horvátor­
szág nemzeti érdekeinek az 1868. XXX. 
t.-ez. keretén való érvényesít sét 
egyes nemzetiségek kulturális érdekei­
nek fejles stését; és végül 3. a király 
és a n jizet közt való háboritlan 
egyetértés.

Ez kétségkívül olyan programra, 
mely a magyar nemzeti szempont 
döntő súlyának teljes érvényt szerez, 
s hogy a mellett még a nemzetiségi

aspirácziókat is méltányolja, azt csakis 
kifogástalan korrektségnek lehet mi­
nősíteni. De azt mondani 
programmra, a mit Apponyi tesz, 
hogy „a miniszterelnök definiczidja 
csonka és elégtelen, mert abból a 
nemzeti politikának egyik legfőbb 
poszinlátuma, az ország közjogi ön­
állóságának 
hiányzik“,
indokolatlan állítás minden józan 
ember előtt. S azért nem értjük az 
ellenzéki sajtónak sem azt & részét, 
mely Wekerlének ezen beszédét 
zeti szempontból kifogásolta.

Apponyi Albert egyébiránt azt 
mondotta az interview-oló újságíró 
előtt, hogy „a parlamenti helyzetnek 
azt a javaslatát, melyet az 
viták elértek,

a" egyes (t. i. Wekerle beszédének vége) jófor- 
kt íönbözo'mán elrontotta. Ha a nemes gróf 

mindezt csakugyan éa komolyan 
dotta, úgy nagy frontváltoztatásra 
lehetünk elkészülve. Ez megint visz- 
szaterelné a parlamentet az előbbi 
zavaros állapotokba, melyből es csak 
mostanában vergődött ki. Apponyi 
tehát komolyan vessen magával szá­
mot, mielőtt indokolatlanul ilyen 
lyos retrográd lépést tenne, mert a 
következményekért felelőséggel fog 
tartozni az egész országnak.

Frontváltoz tatás.
Nagy-Becskerek, deczember 27. erre

(—s) A régi alakjában megújult 
„Pesti Napló“ legutóbb Apponyi A1 
bért grófnak egy elmondott parla­
menti beszédéről adott számot olvasói­
nak, amennyiben egyik munkatársa 
meginterviewolta a nemzeti párt vezérét, 
ki is kifejtette előtte, hogy mi az ő 
nézete Wekerle Sándor 
elnöknek

erélyes érvényesítése 
ez teljesen érthetetlen és

miniszter­
költségvetési általános 

vita berekesztése alkalmával mondott 
beszédéről

sar- 
a miniszter- nem-hogy Ő mit mondott 

volna el arra vonatkozólag, ha a ház­
szabályok értelmében még lett volna 
szóláshoz joga. Ez az el nem mondott 
beszéd pediglen a miniszterelnök be­
szédére nevezetesen annak a nemzeti 
politikára vonatkozó részére olyan 
birálat, mely a nemes grófnak nem­
csak túlérzékenységéről, hanem azon 
gyengeségéről is tanúságot tesz, hogy 
még mindig magának arrogálja ki­
zárólagossággal azt, hogy az igazi 
nemzeti eszmének ő az egyedüli igaz 
hirdetője. Túlérzékenységét pedig az 
mutatja, hogy azért, mert Wekerle 
Sándor beszédében az ő szubtiiis

zött megáll
eddigi

az az utolsó negyedóra

mon-

s az

811-
nemzeti követelményeit kellő figye­
lemre nem méltatta, ez okból Apponyi 
most egyszerre feladja azt a méltá­
nyos várakozó magatartást, melyre a 
Wekerle-kabinet programmjával szem­

ekkor Lecoq „Nap és hold“ darabja előadá­
sát veeettem.

Pannából Bolognába mentünk a fírunetu 
eeinháiba.

A bevételek apadtak, kicsinyek voltak » 
egy nap csak arra ébredtünk, hogy Forli 
ur feloselatta társulatát s mindenkinek ki­
adta as „útlevelét *

Összepakoltam holmimat s seomoruan, 
mint a megveri kutya, állítottam be Livor- 
noba családomból, miután előbb nagy ügy­
gyei bajjal előteremtettem ae útiköltséget.

*

Elmúlt a nyár és ae őse. Újból Forlitól 
kaptam meghívást, mely Nápolyba sióit. A 
társulat rekonstruálta megát i nekem a 
karmesteri állomás volt felajánlva. Örem- 
repesve siettem Nápolyba, beleegyeatem a 
fej ételekbe, • magamon kivül voltam, mi­
dőn Ma stronak seólitottak.

Emlékszem, egysier egy vasárnap „Sa- 
tanello“ operettet adtuk. A sainhái csú­
folva telt meg s ólján lárma, aene-bona 
fejlődött ki, a mi csak egy nápolyi seinhás- 
ban képzelhető. — A pub.ikum követelte, 
hogy a „da capot“ játssaeeam, de mert a 
társulatot kifárasstani nem akartam i mint­
hogy este úgy is sokat kellett játsia- 
oiok, nem tettem meg a kívánságot.

Fülsiketítő sivitás és fütty keletkesett. 
Seereacse, hogy ast a darab tát is, mely a 
karzatról felém tartott, észrevettem, s előbb 
elmenekültem a karmesteri siókból mint­
sem ez lepottyanhatott volna. Ei intés 
volt számomra, s én a publikum kívánsá­
gának eleget tettem.

Á .TÖMÉÜL’ TÁBCZÍJA.
Életemből.*)

Irta: Mascagni Péter.
Életemben még eddig kevés a tapaszta­

lat ; de ast hiszem, hogy szenvedéseknek, 
hányódásoknak elbeszélése mégis inkább 
érdekli » publikumot, mint a titokteljes 
kaland. Ha boldogok és sserencsések va­
gyunk emlegetnek; de ha nem, as ördög 
törődik velünk . —

Ssándékom rövid életpályámról nehány 
vonást feljegyezni, 
sanyarú, vagabundus terméssetü éveket, s 
reám as esekre való visszaemlékezés mindig 
vonzóan, lehangolóan hat. Szeretek 
gondolni aa évekre; hiss még akkor semmi, 
senki voltam.

A mailandi konzervatóriumot 1881—84 
kost látogattam. Nincs okom sem a taná­
rokra, kik tanulásra buzdítottak, 
iskolatársakra panasskodni; hiss ők mind­
nyájan javamat akarták. Egy időben csak 

vettem magam éssre, hogy Heinet
A veree-

— Hiss én is töltöttem

VISSSÄ-

sem as

ason
olvasom Rateliff fordításában. — 
két szépeknek találtam s a mennyi 
tikai ismeretem a gymnasiumból volt, rá 
mondtam, hogy harmonikusak is. -- Ssa- 
vsltam belőlük éjnek idején; mikösben szo­
bámban fel s alá jártam, lelkesedtem értük, 
sőt annyira beléjük bolondultam, hogy más

esthe-

*) A hiresTzeneköltőnek Mascagninak most jelen1- 
mer az önéletrajza ; a Parasstbecsület és e „Kantzau1 
Uras szerzőjének itt adjuk életét kivonatban.

Mai számunkhoz a hivatalos melléklet 232. száma van csatolva.
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1892. deczember 27.Torontál.2
», ©löterjesBtendő törvényi»v*sl,ln,k. Még elUn8r m«i »t 200_20° formt
Dincsenek ugyan teljesen befejezve « ide kel ellenSrét 100 - 00 forintul, egy levél- 
vonatkozó tárgyalások, de annyit máris el- tárnokéi s hat hivatalt,.«et samten 100- 
határozottnak tekinthetni, hogy a kormány a* 100 írttal stb. 
egyszer megállapított lakásbér osztályzatnak 
tizenöt érig való érintetlenül hagyását fogja 
javaslatba hozni.

1 házassági kérdés. A „N. Fr. Press«„ 
jelentése: Minden jelenség arra mutat, hogy 
a magyaréras;4gi háaaeaági kérdésben olyan 
fordulat tik be, mely az ellentétek békés 
kiegyenlítést igen valószínűvé teszi. Mig a 
vatikáni lapcK éles hangon nyilatkoznak a 
magyar kormány tervei ellen, sőt a küszö­
bön álló kultúrharca rémével igea kihívó 
módon fenyegetődzvén, már diadalon má­
morukban győzelmüket hirdetik: addig 
Bécs, Budapest, Esztergom és Róma közt 
a komoly és nyugodt tárgyalások fonalát 
eaövik. Rómában a tridenti zsinat tételeire 
és a kánonok álláspontjára helyezkedtek; 
Budapesten azonban utaltak a sokféle tago- 
■atu háaaesági jog által teremtett an&r- 
kiára, a mely az ország közéletében és a 
családok magánszentélyében bonyodalmakat 
idézett elő, erkölcstelen állapotokat terem­
tett, és csak egyöntetű rendezés által 
bályosható. A tárgyalások kezdetben e pont­
nál teljesen megakadtak, utóbb azonban 
Bécsben és Esztergomban mérsékeltebb be­
folyások kezdtek érvényesülni, s ezeknek 
lehet jó részben tulajdonítani, hogy most 
már Rómában is elvben belátják a magyar 
kormány által czélul tűzött reform szüksé­
gességét. A szentszék másrészről azt a bi­
zonyítást nyerte, hogy az apostoli magyar 
király kormánya távol áll a katholikus egy­
ház hagyományainak és önállóságának, va­
lamint lelkészei szabadságának korlátozásá­
tól, s hogy a reformmal nem a lelkiisme­
reti, hanem a szocziális probléma megoldó 
sára törekszik. Mivel most már ezek az elvi 
szempontok meg vannak állapítva, a Vati­
kánban azt tartják, hogy a formai tekintet­
ben óhajtott biztosítékok is megadatnak, az 
iránt, hogy az állam sem a szentség keze 
lésének jogát

» ■
Meghívás.

A ,Torontál megyei Gazdasági Egyesület“ 
igazgató választmányának f. évi deciember 
hó z9 én, d. e. i0 órakor N.-Kikindá 
egyesületi helyiségében a rendes 
közgyűlést megélözőleg tartandó ülésére 
a választmány tagjai tisateletteljesen 
hivatnak.

Zsombolyán, 1892. évi deczember hó 10.
Gróf Csek onics Endre 

v. b. t. t. egyl. elnök.

Tanárok fizetésemelése. Félhivatalosan 
jelentik: Több napilap aat a hirt hoeza, 

vidéki középiskolák tanárai leg 
újabban ismét kongresszust terveznek 
Budapesten, mert a fizetéerendezést ma­
gukra nézve sérelmesnek tartják. E moz­
galom abból a feltevésből indul ki, mintha 
a pénzügyi bizottság végső megállapodása 
az összes vidéki tanárokat a IX. rangosa 
tályban kívánná meghagy ni, holott illetékes 
és teljesen megbiaható értesülésünk »»érint, 
éppen a pénzügyi bizottság volt az, mely a 
pénzügyminiszternek és a közoktatásügy mi­
niszternek legutóbb folytatott tárgyalásai 
alapján elfogadta azt, hogy a VIII. rang- 
osztaly a tanárokra nézve ne legyen min­
den körülmények közt helyhez kötve; sőt 
a* eredeti tervezet ily értelemben módosult 
is, a mennyiben a VIII. rangosstályu tani 
rok létszámának egy réssé vidéki tanárok­
ból fog kikerülni s ehhez képest a Vili. 
rangosstáiy ha sorolt középiskolai tanárok 
száma a» eredeti tervezethea képest a gim­
náziumoknál 16-ról 23 ra s a reáliskoláknál 
37 röf 49 re emeltetett.

fi az
félévihogy

meg

Tárgyak: I. Taglétszám! változások.
II Jelentes az egyesületi pénztár áll 

tárói éa az 1892. évi 
ugyanezzel egyidejűleg jelentés az egyesü­
leti értesítő, a kísérleti és kertészeti telepek 
lb9í. évi számadásairól.

sza
*po

zárszámadásról $

III Jelentés az egyesület kezelése 
lévő uikakösvetitéei és a lótenyésztési ala
állapotáról.

IV. Jelentés a neztmiklósi és 
állotdijaeásról.

V. A közgyűlés tárgyainak
a) előterjesztés a módosi 

járásokban megüresedett válasetmányi tag­
sági állások betöltése iránt;

b) előterjesztés II. és III 
számadásokról s azoknak

puX

pancsov&i

előkészítess: 
és kikiadai

pont alatti 
aa alapszabályok

17. §. b. pontja értelmében leendő 
vizsgalása iránt;

c) előterjesztés az 
költségelőirányzatai iránt u. 
tári, a kísérleti telepi,

A kis lutri megszüntetése. A kormány
elhatározta, mint értesülünk, a kis lutrinak 
mar a jövő év folyamán való megszünte­
tését. A dolog természeténél fogva ez csak 
,l©y történhetik, ha Ausztriában is eltörlik 
a kis lutrit, 
játékosok is 
pénzüket. Mind a Lét kormány a külföldi 
államokban dívó úgynevezett osztály 
játékot szándékozik a

msg-

egyesulet jövö ívj
m. & föpéns-

a kertésaeti telepi 
és az értesítői költségvetések felöl.

VI. Jelentés a megyei munkásvissonvok 
szabályozása tárgyában 
válasziratról.

nem akarja kezébe venni, 
aem a kánoni törvények által megkívánt 
egyházi akcziót nem fogja adott esetekben 
keresztelni.

máskülönben a magyar lutri- 
» szomszédba hordanák a

érkezett niispáni-sors-
kis lutri helyett ViT v ... , ...

életbeléptetni. A, eredeti tér» a. volt, hogy , .V11' Ktllonboio b.»dv*oZot,
magMtrálUhtkeet keljék e.t os.tál, ‘“I?* «* folí4 Ü"ek'
sorsjátékot, a mely esetben természetesen UX‘ ludllVÄIJ7ok- 
nem lett volna szükség a lottóhivatal fen- 
tartására. Ámde időközben 
zödéure jutottak, hogy fontos 
vánjak az ujonan életbeleptetendő osztály 
sorsjátéknak is a kormány kezeiben való i

A honvédelmi miniszter törrényjavas-
latai. A honvédelmi miniszter, mint a „B.
H.“ értesül, két törvényjavaslatot fog köze­
lebb a képviselőhál elé terjeszteni. Az 
egyik a jövő évi ujonczozáera vonatkozik 
z január hónap első felében mindenesetre a 
ház asztalára kerül. A másik a katonai 
beszállásolási törvénynek a módosítását ezé 
lozza. Aa 18/9: XXXVI. t. ca. érteimeben
öt évenkinl ismétlődd uj megállapítása a megtartását. Ennek folytán a lottóhivatal ! 11 órakor N. Kikindán az egyesületi ne-
katonai lakasberosztaiygátolnák ugyanis is fen fog maradni s utólag Gondoskodni iv- a y .
ely rohamosan fokosra a, államkincstárnak kelleti e hivatal ssemélys.tf ávadalmasí Ur,,ndo rendee feleT1
•sen a ősimen való megterhelését, hogy sának szabályozásáról is. A mely kérdést 6JU ** «g7«»äie< t»*j»i tisstel-tts.
mellőzhetetlenné vált jóval hosszabb idő a kormány javaslata szerint un intézett Je*eQ meghivatnak,
kosokra kiterjedő hatály ly a 1 állapítani meg el a képvise őház pénzügyi bizottsága, hogy i
aJakasber osztályzatokat Ez lenne feladata megjavította két lottóhivatali főnök

mmissteri

arra a meggyő- 
erdekek ki- Meghivás.

A „Torontálvarmegyei 
sülét4* 1892. évi deczember hó 29-én d e.

Gazdasági Egye

Gróf Csekonics E n re, 
b. t. t. egyl Inö .8 egy l

Nem soká erre az inczidensre a társulat 
megint felbomlott s én beálltam Scognan- 
ciglióhoz, a ki a Fondo-színház bán ütó fel 
•átorfaját. Itt karmester és

\ égre ütött a megváltás órája, meghívás; 
kaptam a Fondo-szinbázhoz Nápolyba. Cirella 
herczeg társulatánál Tavasz a télben.voltam. Egy hónap 
múlva azonban ez a társulat is felbomlott 
s én újra foglalkozás nélkül voltam kita­
szítva az életbe. De nem töltöttem haszta 
*anui az időmet j ebédem ig*n sovány volt. 
de teljes erőmből dolgoztam operámon a 
mely rövid idő alatt készitödötf.

Majd később Marescánál kaptam alkal­
mazást, még mindig a Fondo-szinháznál; 
most újból kezdődött kóborlásom; Nápoly­
ii Beneventbe, B-meventbőí Foggiába, 
Végre decz. 29-én Cerignolsba értünk, a 
honnan én nem távoztam többet.

1886-nak egész farsangját Maresconál 
töltöttem és 10 lírát kaptam egy napra, 
a mely éppen elég volt kívánalmaimnak! 
De attól az élettől csakhamar elment a 
kedvem. Nem játszottam én rosszul » hiva­
tást is éreztem magamban. Elhatároz­
tam, hogy tovább képzem magamat. Akár­
hol kapok mellékkeresetet. Órákból 
élek. Mareaka est

szerepkiosztó
valék, napi dijam hét líra volt. Ez 
legzavartalanabb korszakom ! a társaság jó 
bevételeket csinált; innen Genuába kellett 
mennünk, hova 1885-ben a farsang idejére 
szerződtetve voltam.

Mondhatom, hogy Genuában nyugodt 
életemnek vége szakadt s csak ide oda 
vándorlás volt a későbbi sorsom, Genuábói 
Alexandriába, Aiexandriából 
Modenából Ancoba, Ascoli Picentoba 
tünk. Szóval hányatott, terhes ólet volt ez, 
a mely kevesett hajtott a konyhára. — A 
társaság harmadszor is megbukott, feloez- 
lott ■ egy árva fitying nélkül ültem Asco 
libán.

De meg roll ekkor is a védő angyalom. 
Barátságba léptem olyan derék emberekkel, 
kik a mennyire annyira segítettek, sőt egy, 
a kinek szerzeményeim tetszettek, pénzt is 
Adott. Anconában megírtam a „Ratdiffem- 
hes“
az operáért s megírtam az intermezzót. 
Visszatértem Anconába, s innen számos 
levelet írtam szót, hogy valahol alkalmazást 
kaphassak.

Egész vagyonom egy arany óra, ezüst 
láncz és egy arany gyűrű volt. Ezt is el­
adtam egy napon, midőn hiányzott pár lírám. 
Ezen reggeliztem, sőt pazaru éltem mert 
czigarettáatam.

A szalont villanyos fény tette ragyogóvá. 
A tanácsos ur egy kis viezketeget érzett, 
hogy a maga lakásán is olyan fényt la* 
són, a milyet a miniszternél megcsodált, 
mikor egyszer egy estélyen hivatalos volt 
8 olyan pompát csapott, hogy minden ven 
c egét meglepte. Maga a szalon szinte fehér 
volt a hatalmas üvegburákból kisugárzó 

, a keringőző hölgyek haja olyannak 
tetszett, mintha sugarakba lett volna mártva, 
a födetlen vállat még fehérebbeknek, a ra- 
eyogó szemet még ragyogóbbaknak lát­
szottak s a szalon hátterében a virágokból 
összerótt hatalmas hattyú mintha megele­
venedett volna a fényárban. Künn vad tél 
agyaeztotta a világot • a szalonban kelle­

mes, édes tavasa uralkodott.
Csengey Flóris egy fülkébe húzódott s 

ott várta a leányt, kiért hónapok óta égett 
8 kl^el mindeddig csak óvődött, de sohasem 
mondta meg neki, hogy mennyire szereti.

ény a teremben egy pillanatra elhomá- 
iyosult * mint egy ragyogó fehér pille, 
odaszállott a leány a fiatal emberhea. 

Megeaólalt Csengey Flóris:
. . az* mondta kisasszony, hogy vár
jam itt. Parancsolt,

— Nagyon helyes.
— Nekem úgy rémlik, mintha ön engem 

rendeavousra hivott volna 
~ Rettenetes.

volt

fénytől
Modenába

men-

meg-
megsejtette, egy napon 

megszólított és megkérdezte, miért akarom 
elhagyni, nem teszek jól, ne hallgassak aa

a nyitányt, Ascoliban lelkesedtem

Nem is tudom, mi történt: 
hogy tettlegességre vetemedtünk

tény aa,
, , , - a disputa

végén. Meg most is hordom a jelét. Vissza 
akartam neki adni, de 
zettek.

megtettem.
„coilegák“ elre-
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1892. deczember 27. TerentáL 3
Tárgyak: I. Elnöki jelentés az egye 

süléi félévi működéséről és tájékoztatás a 
jövőre nésve.

II. Jelentés ai egyesület pénztáráról, aa 
egyesület keaelése alatt lévő bikavásárlási 
és lótenyésztési alapok állapotáról s aaokkal 
egyidejűleg a kisérleti telep, a 
seeti telep s as értesítő 1892. « 
dásairél.

III. Válasatmányi előtérj esetések :
a) a II. pont alatti számadások alap­

szabály szerű megvizsgálása iránt;
b) a kikindai és módosi járásban meg 

üresedett választmányi tagsági állások be­
töltése iránt;

c) a jövő évi kőltségelőirányeatok tekin­
tetében u. m. a főpénstári, a kisérleti 
telepi, a kertészeti telepi és értesítői elő­
irányzatok felöl-

IV. Netáni indítványok.

hogy ha a munkálat előre nem látható 
akadályba ütkősni
mény, hogy a jövő őssael villanyvilágítás 
mellett fogjuk a korsót taposni.

— Karácsony. A természet kegye foly­
tán ea idén a kereszténysóg legszebb és 
iegmagasztosabb ünnepének egész k ölté 
szetét élveztük. Midőn a harangok ünne­
pélyes kongisa haiiattszott, jelentvén a 
Megváltó születését, beleszólt az ős tér 
mésset is és megadta a karácsonyi poesis 
utolsó kellékét és varáasát: a karácsonyi 
havat, s midőn másnap a nép a templomok 
felé özönlött, hogy gondolatait e szent 
napon as ég felé emelj«?, meg volt a maga 
teljes pompájában a nagyok és kicsinyek 
által egyaránt óhajtott fehér kará­
csony. A nyilvánosságnak egyébként 
essel az ünneppel kevés a dolga. Mert a 
vallásos kultusznak legjelentősebb s egyben 
legszebb vonása, hogy ezt &■ ünnepet — 
a miknek fölfakaeetáeán Örök szeretettel 
működik — a családi érzelmeknek szen­
telte. Nem a házról házra koczogó bethle 
hentesek naiv és didergő játéka, mely 
persze as idén sem maradt el, hanem a 
bethlehemi jásselyban fakadt szeretetnek 
legmegkapóbb jelképezése és mása a* a 
szerteáradó őröm, mely évente e napokon 
a karácsonyfák vidám fényének megnyiiat 
kosik mindenütt felcsillan kicsiny és nagy, 
szegény és gazdag szemeiben egyaránt. 
Régen volt oly szép, kőltészetteljes kará­
csonyunk, mint az idei.

— A szegény gyermekek Jéznskája. 
Szombat délelőtt lélekemelő jelenetnek 
voltunk tanúi. A városháaa gyüléstermében 
44 tanulógyermek, 9 leányka és 35 fiúcska 
kapott karácsonyi ajándékot, mely megvédi 
gyenge tagjait a tél fagya ellen és lehe­
tővé lesei, hogy as iskolába jár^a aa ok­
tatás és nevelés áldásaiban részesüljön. Itt 
láttuk a megtestesített nyomort. A beesett 
szem, a sápadt szegletes arczocska, as a 
foszlány rongy, mely a gyermek vékony 
tagjait fedi, mind a nyomor szomorú bizo-

nyitékai. Es ha nemeslelkü emberbarátok 
saive meg nem esik 
bizony hiában adatnak be iskoUmulasztók 
gyanánt. Nincs az a hatalom, mely ő$es a 
„lakásának nevezett fulasstó levegőjű 
zugból iskolába parancsolhatná, mert a 
városvégi kunyhóból, 
kültelekről mezítláb be nem jarhat. Ké­
nyekre indít ea a nyomor s & ki látta, fcz 
megérti, miért ragyogott egy egy örömköny 
a szombati jelenet tanúi szemében

szegényeken, azokfog, alaposnem re-

kerté- a szőlőkből
évi száma-

Egy kis vagyont, — 362 frtot tesz az 
összeg, meiyiyel a vallás és nemsetiségre 
való t&kiuies nélkül összegyűjtött 44 gyár- 

lett öltöztetve. Es hogyan ! egy 
csizma, vastag szövetű 

bélelt erős teli 
A leánykáknál

mek fel 
pár jótalpu 
nadrág, mellény, jól 
kabát és sapka, 
csinos fejkendő, vastag mellkendő, meleg, 
szép felső ruha, alsó-nadrág, harisnya es 
czipő, szóval: fej töl-talpig teljes adjusztálás. 
A hogy a gyermekek uj ruhájukat felvette«; 
és egy egy perezcxei örömük fokozódott, 
előlépett Reiner Oszkár főkapitány s ne­
hány szívélyes szót intézett hozzájuk, ki­
emelvén azt, hogy a társadalom szívesen 
megteszi kötelességét, a midőn megsegiti 
azokat, kiket a mostoha sors as anyagi 
jóléttől megfosztott; valódi keresstény szel­
lemben cselekedvén, szivesen nyújt örömet 
a gyermekek örömünnepén, de megvárja, 
hogy jó magaviselet és szorgalom által e 
jólétre érdemessé is tegyék magukat a 
majdan a társadalomnak hasznos tagjaivá 
váljanak. A gyermeki nyelven mondott 
beszéd nagy hatást tett a jelenlevőkre ; 
saavait Opoiczer ur németül, Pamts ur pe 
dig szerbül ismételte, mire Baaden K. 
igazgató ur mondott emelkedett hangú 
beszédében köszönetét mindazoknak 
adományaikkal ily fényes bizonyságot ad­
tak »»ivük nemességének. Es mmdeaea 
beszédek alatt szerényen feirebuzédva él 
vezte a gyermekek szemében felragyogó 
hálaérzet Örömét as, ki as embersseretet 
es ünnepélyének eserseje volt, ki hetek óta 
kórt, kőnyörgőtt, koldult, a város alkapi 
tánya :
ritka nemes szivének jelét adta. Legyen 
néki, mint a sok könyörületes adakozónak 
jutalma ama tudat, hogy jót tett s hogy 
tettével oly magot vetett el, mely minden 
körülmények között meghozsa nemes gyü­
mölcsét. G.

H IJWL1''

HÍREK.

— Személyi hír. Daniel László alispán 
ma reggel érkezett Nagybecskerekre, azon- 
ban már a déli vonatta1 Nagykikindára uta- 
sott, hogy a holnapi tisstujitó közgyűlésen 
elnökölhessen. A kösgyülés, mint értesülünk, 
ige» sajosnak igérkeeik, ha csak as utolsó 
pillanatban nem sikerül a jósán elemeknek 
többségre vergődni s a felkorbácsolt esen- 
vedélyeket némileg lecsillapítani.

— Villamos világítás Nagybecskereken. 
A villamos telep létesítésére kiküldött tizes 
bisottság f. hó 22 én tartotta első ülését. 
Ez alkalommal határosaiba ment, hogy a 
pályásat úgy as állandó, mint a váltakozó 
áramrendeserre kiírandó, továbbá, hegy a 
fold feletti vezetékek alkalmaztassanak, 
hogy 350 — 400 eyilvinos ée körülbelül 2600 
magán iesó lámpa előirányostatik. Megá­
satott a polgármester, hogy a magán fo- 
gyasetók izsó lámpaszükségleteil minél ha­
marább őesseiraesa, a városi mérnök pedig 
megbizatott azsal, hogy a nyilvános lám­
pák, és a telep helyeit a városi térképbe 
berajzolja. Egyidejűleg nagyjában ai aján­
lati feltételek is meg lettek állapítva • ások 
pár nap múlva közhírré fognak tétetni, úgy

kik

alkalommalLoga Ssilárd, ki es

— Tisstességes ember nem megy más 
elhatározással találkára . . .

— Nem igas, nem igas.
— Ha ön jobban tudja, nem tehetek 

róla, kisasszony.
Nem tudom jobban 

veit joga találkára menni.
- Ohó!

— Kisasszony — jegyeste meg Flóris — 
egy jól nevelt fiatal leány senkit sem hív 
rendesvousra.

A leány megvenogatta a 
egy angyal tréfálkosott volna:

— Én nem vagyok jól neveit fiatal leány. 
— De a jó modor.
— Nekem a jó modor bliktri.
_ Hogy tetszett mondani ?
— Azt mondtam, hogy nekem a jó

dór füst. .
Csengey tréfásan komolykodott:
— Ah, minő kifejezések!
— Tudok még különbeket is 
A vendégek ott keringtek a fényes 

Ionban. A kis fülkére senki sem gondo.t. 
Nyugodtan bessélgetketett a fiatal pár.

Ab ifjú szólott:
— Kisasszony,

vouet, de hogy a leányka így b.».«l]«n . .. 
A leány egy »lóba kapasekodott.
— Ön már látott sok rendesvoust (
— Asas, hogy olvastam. .
— Nem igas — »«ólt a leány es majd­

nem sirt. , i
__ Ah, Ön kétségbe vonja, hogy a rege

nyékben’readesvousok volnának? _

J_ 2jem - önnek volt rendesvousja r
— Volt.’
- Sok rendesvousja. , ,
— Üljön le, kedves kisasszony es ball 

rám. Hallott ön már fiatal emberről, 
lett volna találkája.

— Karácsony a női zárdában. Minden 
évben, mikor ránk borul aa alkonyat s aa 
égbolton felvillan 
lassan elmúlik as utczák saja, hogy beköl­
tözködjék a családi tűzhelyek köze, egyik 
legnagyobb ceaiadbau ünnepük a Jésuska 
születései mindazzal a 
és vallási rajongással, melyet — sajnos — 
már csak a női sárdák falai között talá­
lunk. A Mi asszonyunkról neveseit zárda 
es idei karácsonyi ünnepélye méltó volt 
elődjei hírnevéhez. Ások a pzratian gond­
dal rendezett karácsonyi játékok, a szép 
sene, a megható ének, melyek as ünnepély 
alkotó részeit képezik, lehetetlen, hogy 
mély benyomást ne gyakoroljanak mind­
azokra, a kiknek ssive együtt tud érezni 
a gyermekek ártatlan örömével. S mit szól­
junk as öröm tetőpontjáról, mikor a növen­
dékek a aagyok éa kicsinyek egyaránt át­
veszik a Jésuska küiöu külön elhelyezeti 
ajándékát?! A költő ragyogó fantáziája 

terem ennél szebbet, lélekemelőbbet. 
Mi pedig aszal a tudattal hagyjuk el a 
zárdát, hogy & kicsinyek és nagyok, kik a 
nővérek gondjára vannak biiva, jó kezek­
ben vannak.

csillagok ragyogása s
vállát. Mintha

de önnek nem
gyermeki áhítattal

— Nem volt jogé.
Felugrott s egészen közel ment a fiatal 

emberhes. A szeme haragosan ragyogott, 
mikor megszólalt:

El még as a nő?
- Él.

mo

— Szép a* a nő?
Isteni.

— Hiss maga ssereti most is azt a »őt. 
Magának ragyog a szeme.

— Hogyne, mikor itt látom őt — magam 
előtt . . .

A leány egyszerre megállóit, a harag el­
tűnt szeméből, valami friss pajkossag ült a 
helyébe s halkabban szólott:

— Kiállhatatlan, hiss maga rólam be- 
ssél ...

S egyszerre vége volt a játéknak. Sü- 
röghetett a vendégség, szólhatott a zene, ők 
csak egymást hallgatták, egymást látták. A 

hónapok éta rejtegettek, de mindig 
éreztek, kitört a sziveikből. Friss, tavaszi 
érzés : édes szerelem. Peresek, órák teltek 
■ mikor egysser egyedül maradtak, a leány 
félénken megszólalt:

— Hány óra volt, mikor megvallottad 
szerelmedet ?

eza-

én már láttam sok rendes

sem

— Hymen. Ssent karácsony másodnap­
ján gyönyörű családi ünnep színhelye volt 
e város egyik legtiszteltebb és legkedvel­
tebb polgárának vendégsseretö hajléka. 
Kellner Jóssef ünnepelt leányának, Becs- 
kerek jelenlegi 
leányának volt as eljegyzése, társadal­
munk egyik köskedveltségü tag­
jával: dr. Mii as sin Kálmán kir. al- 
ügvéssszel. Talán soha osstatlanabb véle 

hangoztattunk, mintha azt

mit

gasson
a kinek soha sem

— Nem. _ o
__ Fiatal embernek tart ön engem ?
— Egy kicsit.
— Nos, egy

bálkirálynöjének, Anna

— Tíz.
A leány megcsókolta tízszer. S a fiatal 

ember boldogan jegyezte meg:
— Be nagy szamár voltam én, hogy nem I ményt nem

mondtam — tieenkettöt. A. embernek min-, mondjak, hogy itt egy gyönyörű kedves 
die kó»6n jón meg ae esee.... ! emberpár találta meg egymást, tálán soka

Kabos Ede. ! általánosabb jókiváaat még e lapban nem

volt ta-kicsit nekem is
lálkám.

_ Ugr mentem el rá, hogy megmondom
a leánynak, mennyire

__ Ea eok — sokogott a lány.
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4 Torontáf 1898. deezember 87.a
talált, mint a mikor ősiinte sserencsekivá-1 várt
natainkat fsje**ük ki o helyen. _-
atyjáért hazautaeott vőlegény tegnap este 
0 tagú (apa, fivér, nővér, sógor és sógornő) 

család kísérettel érkezett meg. A Szabadka- FrejCÍIiet — lemond,
országban nagyhírű Milassinok fényes Budapest, deczember 27. (A „T o- 

,kéPe,te k”re,lét * Bácska rontál“ eredeti távirata.) Frevcinét
újabb örveDdete.0rö“s«aWk..eéJénernJeA ■ *, * P&nam»U^eri
házasságok az égben köttetnek - kivin-fi100 komPr°mitáIva vau beadja 
jak, hogy ez alkalommal a közkedvelt ifjú | e m ° n d á 8 á t. Ez igen leverő ha- 
pár hozzon le magával egy hosszú ember-pással volt a tőzsdére, 
élőt tartamára elegendő eget.
TT’~~jA?egeßi *8®1*n*M8ztika. A „Szegedi I As oláh memorandnm.
C»ev Adám 8^rke88tő>' LiP' Budapest, deczember 27. ÍA „To-sey Adam dr. uj„vtol kezdve a „ÍNemaet“ r o nt á í“ *.i • \ xtsserkesztőségébe lép b. . egyszersmind L “bft/‘ÍV'T& »0 Nagysze- 
átveszi a „Községi Közlöny“ szerkesztését, j6,. 1 .lrJak : Gödri Sándor nagy­
mi okon lakását Budapestre teszi át. A! 8zeoeiJi vizsgálóbíró szombaton ház- 
szegedi Híradó“ nj felelős szerkesztője k^atást eszközölt az „Institutul Tv-

«a • itt be

eredménye Párisban leirhatlan 
szenzácziót keltett.

A Panama botrány és Crtspi.
Budapest, deczember 27. (A Jq. 

tálfi eredeti távirata.) Parisból je­
lentik: Egy újságíró tegnap meginíer- 
vivolta Crispit, a volt olasz miniszter- 
elnököt. Criepi a leleplezésekben 
a boulangisták műét látja. /Főbbek 
között még ezt mondá: „Én neru 
vagyok franczia faló,, sőt azt hiszem 
hogy nagy és hatalmas Franczia- 
ország Olaszországra ép oly szükséges 
mint Ausztria Magyarországra. Egvet- 
en olasz ember sem akarja a háborút 

Végül tagadja, hogy Herz Kornél az 
olaszok ágense volna.

Törvényszéki csarnok. 

Eremits Pál bűnügye.
— ÖtödikTáviratok. Dinamit-merénylet.

A miniszterei,lök a herczeff- B^apest, december 27. (A ,To 
prímásnál. ,, • , eredeti távirata.) Lublin-

Budapest, decz. 26. (A Toron- hof>r Morley állam-u.; «j. t in "rJi“1terelnok — minta „P. N.“ jelenti __ • államtitkár
ma délelőtt meglátogatta Vaszarv I8Z0?>'U robbanáa »* egész
herczegprimást. Tudatta vele hogy t ™e3ráztf, egy rendőrin va-
a közoktatási budget tárg^íásZr ^ U VööB ^ H W ^ Ó & ^ ° k ^

Csáky gróf kultuszminiszter tör-1 P ' T bb báa: oa8zerombolódott.
vényjavaslatot terjeszt be
vallás reczepczió járói
ugyanakkor a kormány vissza fogj
vonni a februári rendeletet ‘
herczegprimás tudomásul
tesitést

nap. —

Nagy Ferenc* elnök felolvas.» Ru,ei 
ügyved vallomását, a ki SibnináJ Mihailo 
vas Eustach érdekében foglalásokat esskö- 
*ök. A*t mo dja, Sibul ingóságainak külön­
böző heiyekr való saállitásával ki

felrobban- 
nem volt akartaőket játssani.

Polgári pöriratok s tábla, Ítéletek olvas 
tatnak fel ezután, továbbá Kiss dr. kerel 
mére, a Mihaiiovits-fóie földek birtok ivei 

Egyes periratok, a melyeket mara vár 
tak, nem érkeatek meg a kikind 
vénysxéktői, köatük 
bárónéval kötitt saertődés sem, a < 
a hátlapja el van saakitva. Mint j 
elm.ndja, kon.Utálv. van . ...r.ödé.bea 
hogy haszonbér is fiseltetett.

Arra oésve, hogy ee a követelés f*0i. 
all-e, a védelem ast mondja,

P i 1 1 i c h védő több anut jeleni be a 
Négy millió hiánv k'“ot kih.llS.t.ndókn.k Urt. E.enf.lül ,gy

Budapest, dccjcmber 27 T ,or e* ">durkn,, b,utál“ «r.’d távirat.) A (At-’T *•, *d,B0‘e’ ö,bul Prók? «dekcb.n. Kért.-
erosagi- rtés“ «évik '„777 Az »Egyet- **' 0l»«e gyanánt 2,.317 frtol je,ént b,

meg e két javaslat fonót K -Íí'. »uósitója több vidéki kovet.li a megyei földön termett idökösi
b J slat lapot bejárt ama hir ügyében hoo-v h,,,_nok*‘ Bejelenti, hogv 1*7 mi,

Uj főrendek a .y.al,lás' é8 tanulmányi alapból néfy ket^cfi íu°í‘ Eremi'‘» köicsönö
Budapest, december 27. (A Tn ““ 1‘°Dfortot e,ltünt. Ma megiatervb tokra 33.000 fér,™, t ■«á-lAko.k.m,-

há htál\eredetÍ távirata') A főrendi- titkár JTr ^',CZy kozoktatási áHam- jelenti, hogy hamis Mka?7?líá.,*”k*ka.auA
házba a következő öt uj tag fog ki- főrendiház ß Udű>,áua*k7 bárót, a “■»“ 'ok.aor tettek feljelentést Er.nm,
kmeveztetni: Qajzágó Elek L„ íu » ?, jegyzőjét, mint az alap el‘e='
galmazott főszámezéki8elnök Tó^th e.ndrz<,8ér®. klküldött jegyzőt. BerP Koo. vído tagatotUn kiáltja bele, hogy
Elek nyug. kir. áblai biró (kikei mát u77 “ h‘r’ melyrö! eddl mit sem Phích'a 
említettünk) azonkívül K. I I „ udo t, nagyon meglepte. z in er ek h.m' -V ' ” IJÍJ«ij«nnynior elítéltet-
eedi főianán Th A a i 1 a y eze- vívóidnak ezt felelte ek fa,™,a "d “>a“ * följeientök.
g ő spán, 1 h a n egyetemi tanár - Ez olv «K / . Apztby Pillich kérelmeit ellenzi mivel

Bentczky Gábor czmkotaisem tudom ^éim.?*^ dol°^ ílogy el »dalokra nem támae.kodik.'K o ó ,
képzelni, micsoda alapon Te,do, azm,eD c,|enn. Elnök felolvass. « 

ez 8 niele lezés?“ erkölcsi es vagyoni bironyitvényokaf Ere-
Tiszli I,inevezések |- HomaP. beszél a miniszterrel a akkor pröl‘ ^ü“tetTe nkem T®“.

Budapest, decz. 27. (A Joroa- EuTÍ' Í°^ l kÖ2véle^ny . hétre e’etb*n 
tál“ ered. távirata) A tisztek ka- a juntái ^I1Sz^y Dem tartja a hirt tásén.
rácsonyi kinevezését ma közli a kiva-| előfordult1*1 ’a káro8odás tényleg) A törvényszék mellőzi Pillich
talos lep. Összesen 2259 önkéntes W, hr íxl ?mdkét étlapnál. Tény b°gy PoPÜT PiJ* kik.Hgattass.k 
tisztté kinevezve. önkéntes lett hogy két alapot Trefort kultuszon Ine?y tana k'h-Hg.ti,át

““ter al8,tj »«által, hogy lgen 0,Z
Panama botrány. I nfZnT tl adták oda » földeket,

Budapest, deczember 27. (A T o- nenf tndi^ I08lt°tta. Azt az azonban I Esuláo Apáthy Gyűl* dr aló 4 , 

ront ál“ ered. táv.) Paris bé í 'a Ln'éf J’ h°^ ezen károsodás 4 m*g • rádbea.édét A jót? é. P,*d! lentik: A „Voltaire“ fü»o-etlen k z-lßnd'rf j j01 te8z'e ki, vagy sem. **emp°ntbti írdek« ügyiek jogf'oldalií 
társasági lap alaptalannakTs hazugnak informálva volTT“* °^ky minÍ8zter L1^'*/,'kP!m0Dd''ín » véd Urg át kép..ö 

mondja Frey cinét összes cáfolatait bán ténll! i h°gy 8 törzsvagyon-h mi síbui Príwméii 7*° fd<1“* nem 
melyek Herz Kornélra vonatkoznak !rendbÄ T8te8ég’ de Csáky Ihogy .'„L/dt* j-

összeülése előtt lemond. ° " £Ü‘ ““n »»Jtelmének ad kifejezést^ ‘°k“, i-m.rt. i, „«Ä, *7
Budapesl, deczember 27. (A To- rök bő í- m*" ,n.em vüág k ö-1’8a*.olne) hogy Sibul Er.mit.nek adós. volf

rontál“ eredeti távirata.) PáriábólLésben í““ k!’ hanem összefog-Ld,0t1t°|*‘,8n ^rtkke áll arányba« ,,
snrgonyzik: A „Figaro“ szerint a hi- fokká? mo ? t* kongrua-tanácskozá- tos, áhlí Er^kf°%a. “i?161' «««ödá. kö- 
vatalos orvosi szolgálat konstatálta mór . ’ ™ert ha a vallás- és tanul-1 «iczióba intett k*i S,b811 fölö‘‘ el«ny8. di.po- 
hogy Reinach báró nem lett’Uk/ ^ g>araPs?-ik, a főpapságra A cs,lá.JTldj■ b'^”U‘*k*rt<l kih.„nálni. 
öngyilk 08, hanem hogy m!‘ Cd • k‘8ebb terhek fognak vl js.bul Prók, íldásár/ nem 7‘"‘j*’ 
mérgezték. A vizs.á,. ^8 Wma-kérdés megoldásánál.

A birkák áthajtása sZl’moAo “*™"'

», tör- 
* öUudach Adolfa z 8 i d ' Az aradi posta-rablógyllkosság.

Budapest, deczemh.r zö. (A „T o r • a- 
1 ,r«d«ti távirata.) Ki., Pétert 

a. aradi posta-r.blógydkos.ág tette.ét végr.’
, „ “ al'° biróugo* életfogytiglan tané 
•» héÍeuV16 ' ’ * kuril i< b-ljb.n hagyta

dr.
A kitvette az ér- 

kijelentette, hogy a hier- 
- javaslatok megbirálásával 

,• ®8ybázi, hanem kizárólag1 
politikai s adminisztratív
KemÄ?V0k fo^'ák vezetni. A 
tórenamázb&n mindazonáltal
tácziót indítanak
ellen.

a
archiát nem *11 feaB-
nem

és
nagybirtokos.

▼ugyonos Sibul 
ítélve így kél 

megvesitegetesért, hat hóra sikkasz-
voit

kérelmét, 
• Mellőzi a

A rádbeseéd.
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Tonmtá).
nélkül, hogy valamit látott volna. Gondola­
tai messzire elkalandoztak. Csak a harang 
örült csengetése és Pecquaux ordítása éb­
resztették fel. Most már mindent látott és 
mindent megértett: Előtte a

VASÜTI MENETREND.
Érrénye* 1892 október 1-tŐl.

Menetrend a Hagjkikinda —nbecskereki vasútvonalon
3512 3514,3508 

(▼. t. v.
jI.II.III. osztály 

Budapest ind. 6.££ 8.25; 2.35 
Temesvár „ 9.50 ] i.$o 4.W

3.05 4 0» 7.2d
, 4.09 4.4«' 8.M
, 4.28 j 4.57: 8-5
„ 5.36 5.36 9.02
„ 6.06 5.56 9.22
„ 6.40: 6.15; 8.«
„ 7.09 6.n jO.oí
„ 7.33 6.M io.n

érk. 111.59 j _T

kocsi, • tá­
volabbi elórnosdony. ax elkerülhetlen össze 
ütközés, 
éreste is

Xagy-Klkinda—Nagy-Becíkersk.
mindent, mindent látott 
a ráikódtatást csontjaiban. Ha- 

*x emelőt és bezárta

s már

mar megfogta 
bályoaót Ellenkező gőzt adott, öntudatla 
nul meghúzta a gősgépet, mintha tehetetlen 
dühében hamar félre akarta volna tolni as 
akadalyt. A lísoa asonban nem engedel 
meskedett. Pecqueux megmentette eletet.

Jaques nem mozdult helyéről. Fog« 
emelőt és várt, ámbár maga sem tudta, 
hogy mire. S prüszkölve és füstölve neki 
ment a 
kocsmák.

a esa- Ragy-Kikiudit 
Karlova .
Beodra
Török-Betse Arai;s
Kumán
Moleueze .
Ellemér
^agy*-tioc*kertík .
Versecz

a as

3501 3511 3518
SX.V.iV. V. V. T.

I.II.III. osztály 
.iád 5.50 12.00 7.26
• „ 6.08 12.il 7.44
. , 6.30 12.51 8.i<
• , 6.46 l.ll: 8.H
. p 7.11 1.49 9.19
. „ 7.45 2.29.10.^
. „ ! 7.36 2.42 10.H
. érk. 8.36 3.30 11.1$

Temesvár , j — 6.20; 4.24
Budapest „ l.»o, _ j 7.10

mesdony tizenhárom waggonjávai a Hagy-Beeskerek- Kagy-Sikinda.

Nagy-Beeskerek .
Eilemér 
Meleneze .
Kamin
Török-Becse —Arx.es 
Beodra 
Karlova 
Nagy-Kikiadx

Húsa méter távolságra ott állt Misard és 
Cabouche ijedtségtől megdermedve. Flore 
pedig kitatott szemekkel bámulta a bor­
zasztó színjátékot. A vonat felemelkedett, 
hét waggon egymásra mászott és dörgée- 
sserü lármával alaktalan gomolyiyá zú­
zódott.

Az első három tökéletesen őssietört, a 
következő négy hegységgé torlódott, mely 
ben együtt volt kerék,
Minden egyebet
mozdony hossáverődése a kövekhez, 
íyek jobbra balra repültek, as öl ló kösül 
pedig négyet összetört és megölt, 
vonat hat vaggonból álló hátulaó része tel­
jesen épen Állt a síneken.

Kiáltás, orditás, adatszerű bőgés hallat- 
•BOtt mindenfelől.

— Segítséget, „Istenein meghalok“, segít­
séget, segítséget.

Sem látni, sem hallani nem lehetett többé. 
A füst elzárt minden kilátást. A kémény 
mélyen befuródott a földbe, a kerekek 
levegőbe néztek.

Az emberek jajveszéklését nem hallotta 
senki. Mig a lárma folyton nőtt, kinyíltak 
az épen maradt szakaszok ajtói és a* utasok 
égés* özöne kiszállt. Földre estek, ismét 
felkeltek, a lábakkal rugdaióstak és meg- 
ökiöaték egymást. Mihelyt szilárd talajt 
érestek lábaik alatt és maguk előtt látták 
a szabad mezőt, tovább iramodtak, hogy 
minél távolabb legyenek a veszély szín­
helyétől.

Severine össsetépett ruhával ott állt meg­
mentve. Oda szaladt a mozdonyhoz, hol 
Pecqueuxre talált.

-- Hol van Jacques, meg van mentve?
A fütő, ki valóságos csoda folytán semmi 

sebesülést sem kapott, ugyanabból a ezélból 
sietett oda. Az a gondolat, hogy aa ő moz­
dony vezetője a romok között feküdhetne, 
össxeszoritotta a szivét.

— Nem tudom. Jöjjön hamar.
A gáton megtalálták Flórét, ki jönni 

látta őket. Eddig meg sem mozdult tette 
feletti bámulatában. Tehát megtörtént s így 
jól volt igy.

Kívánsága teljesedett, ö nem érzett rész­
vétet a szerecsétlenek iráni. De mikor meg­
ismerte Severinet, természetellenesen tá­
totta fel szemeit és borzasztó szenvedés 
árnyéka futott végig hamuszürke arcián. 
Tehát mégis élt ez a nő, kit ő már halott­
nak tartott. Úgy érezte, mintha kést döftek 
volna szivébe, mert tiszta volt előtte, mily 
átok nehezedik lelkiismeretére. O volt az, 
a ki mindeteket itt megölte. Elssaladtmint 
egy őrült:

— Jacques, Jacques ... Itt kell lennie, 
hátra vetődött, világosan láttam. Jacques, 
Jacques.

Most már jobban lehetett a sebesültek 
nyösBÖrgését hallani

— Jacques, kiáltott Flóré még mindig. 
Segíts Cobuche, Jacquesnek itt keli fe­
küdnie.

A párását nem hallotta, hanem elsietett 
a többi sebesültekhez.

Severine odajött Flere kiáltására.
— Majd segítek én.
Kezeik találkoztak, együtt huetak egy 

öseaetőrt kereket.

8602 3612ajtó, ablak, lánca, 
asonban tullármázoti a K&gy-Beeskerek—Veraass. T.

1-, ,8.9.
Budapest
Temesvár
£1 agy-Becskerek
Nagy-Becskerek-Bégaj
Lázárföld
^Puszta-Kendere*
*Lajosmajor
Szárcsa
Szécsány
Szécsány
Bóka
Kanak
*Ó-Lécz
Szécscnfal va— Riros — 
Györgykáza 
Zichyfalra 
Nagy-Margita 
*Loudon-Tanya 
^Szivattyútelep . 
Bethlen-Tanya . 
*T=»LLies-Paulis . 
Yerseez-Rét 
Versecz .

a me-

A 4.1«
4.41
4>l

„ 9.2 4.5»
„ 9.16: 5.”

érk. 9.29! 5.88
ind. 9.44 5.4«

, i 9.57. 62
„ lO.U; 6.26
„ 10.i3< 6.12
„ 10.32 6 ÍZ
p 10.4b 7.11
„ 10.541 7.«
„ 11.09 7.Z»

ty

, 11.18 8.22
, 11.36 8 ü
* 11.39 8.27
„ 11.47 8-ZZ
„ 1 1.55 8-2«

érk. II.59 8.40
» 3.16Temesvár

3713 3711
T. V. T. T.

II. III. e. 
7.00 3.1» 
7.13 4.08 
7.27 4.18 
7.50 4.41

Páriány—Sséezány.

Párdány 
*Fény .
Módos .
Szécsány

Az éjjeli órák — esti 6 órától fogva reggeli 6 óm 
59 perczig — a perezek számjegyeinek aláhúzása által 
(6.00—ő.őy) rannak megjelölve.

. ind.

. érk.

A *-gal jelzett állomásokon a vonat esak feltét»* 
lesen fel- vagy leszállás végett áll meg.

Felelős szerkesztő: Dr. Brájjer Lajos. 
Főmunkatárs: Jurkovics Aladár.

TZ ixdetósek.

Pályázat.

Torontálpetrovosteiió község által 
jövő 1893. évi január hó 1-től meg­
nyitandó kiadedóvd-intézetnél rend­
szeresített óvónői állásra 300 forint 
készpénz, természetbeni lakás, 2 öl 
tűzifa és 400 □ ölnyi külkert élveze­
téből álló fizetéssel, pá vázat nyittatik. 
Képesített óvónők okmányokkal fel­
szerelt kérvényüket f. évi deczember 
hó 31-ig alőlirott községi elöljáróság­
hoz küldjék be. A pályázóktól okvet­
lenül megköveteltetik, hogy a magyar 
nyelven kívül még a román nyelvet 
is bírják.

Torontálpetrovoszelló, 1892. évi de­
czember hó 19 én.
Knoll,

jegyző.
Zsiván,

(652—3.2) bíró.
(Feljutása következik.)
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1892. deciember 27.
sődés keletkezte előtt történt. A birtok 
tűi csekély ára teszi a jogügyletet gyanússá. 
Eb as egy ok aaonban a vádra alapul 
szolgálhat. A hamis tanúsáé bűntettének a 
vádját a vádhatóság nevében hosssasan 
kifejtett okok alapján elejti. Ereraitset a 
btkv. 400. §-ába ütköző ekirathamisitás 
bűntettében tartja bűnösnek s a §. második 
szakasza sserint a 96. és 98. §§. alapján 
kéri elítélni. Sibul Próka ellen a hamis 
tanulás vádját elejti.

As elnök esután, miután a csalás 
gánvádra üldözendő, kéri a magánpanaszos 
ügyvédjét, hogy miután a vádhatóság már 
elejtette, fenntartja-e továbbra is csalás 
vádját.

Pillich védő s Sibul Próbának, 
pauassesnak képviselője, bejelenti, hogy a 
csalás vádját továbbra is fenntartja.

Hatodik nap.
Szombaton véget ért a hat napon ke 

resztül tartó végtárgyálás.
A délelőttöt egészen igénybe vette Pil­

lich Kálmánnak, a Sibul védőjének és 
Koós István dr.-nak, as Eremits védőjének 
beszéde.

Ezek útin a kir. törvényszék visszavo­
nult és egy óráig tartó tanácskozás után 
délután fél 2 órakor hirdette ki Nagy Fe­
renc« elnök a törvényszék ítéletét, mely 
szerint úgy Eremits Pál, mint Si 
b u 1 P r ó 
s ■ • s v á 
ménjei 
telnek.

Ae ítélet indokolása terjedelmes; rövid 
kivonata, hogy csalás büntette asért nem 
forog fenn, mert a tulajdonképeni megká­
rosított fél,
Sibul pedig panaszosként a csalási ügyben 
nem szerepelhet, mert a végtárgyalás ada­
tai szerint a megye megkárosításában ö is 
közreműködött. A hamis tacuszersés vádja 
mivel sem igazoltatott, de a kösokirathami- 
sitás büntette sem áll fönn, mert akkor, 
midőn ae önkéntes árverés iránti kérvényt 
beadta Eremits és a földeket megvette, vé­
teli bisonylat alapján a birtokba magát 
bevezettette, közös felek jogorvoslattal él­
hettek és éltek is és ezen úgy inkább 
polgári természetű elbírálás alá tartozik.

Az ítéletben Eremits megnyugodott, Si­
bul a felmentését tudomásul vette és Ere 
mits terhére felebbes, kir. ügyész az itóle 
tét, & mennyiben indítványával megegyez, 
tudomásul vette, azonban Eremitsnek a 
közokirat hamisítás büntette alól lett fel­
mentése miatt feiebbezést jelentett be.

nem

ma-

mint

a » e 11 e n ö k m e 11 ö 8 
ő e t k8 U 1 é s

alóltér m

megye panasit nem emelt,

A* emberi fenevad.
(La Léte humaioe. ;

Regény.
— IrU: Zola Emil. -

TIZEDIK FEJEZET.
(67-ik folytatás.)

Jacques azon reggel Severinere mosoly 
gott, ki mint minden pénteken a pályaud­
varon megjelent. Miért is ne él eznék a 
boldogság óráit, a hányszor kínálkoznak. 
Hátha még rendbe jön minden, Jacques leg­
alább el volt készülve a nap gyönyöreit 
végig élvezni. Severine ssemoru pillantást 
vetett rá, mert a vonat elején nem volt 
első osztályos szakasz s igy kénytelen volt 
igen mesese tőle helyet foglalni.

A Havre és Barentin kösti vonalat min­
den különös esemény nélkül tették meg. 
Henri volt as első, ki a barlangból kijövet 
a kocsit jelezte. A vonat élén menő pod- 
gyászkocsi tele volt podgyás.szal, mert 
előtte való este igen sokan érkeztek hajó­
val Ebben a nagy tömegben állt a TODat- 
vesető és irt. Ha egy állomáson négy-öt 
darabet kiszállítottak, Írni valója volt, tia- 
rentinben két utas kiszállott, s mikor éppen 
rendbe akarta hozni a papírjait, hatra né­
zett s daczára annak, hogy a vonat meg a 
barlangban volt, ééezrevette aa akadalyt.

Jacques e fontos pillanatba* éppen a 
szabályosó emelőjét tartotta kesében, -
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